TAHLIL VE TENKIDLER

TYURKOLOGICESKIY SBORNIK (Tiirkoloji Dergisi). K. sgestides-
yatileyu Andreya Nikolaevica Kononova, Akademlya Nauk SSSR, Institut
Narodov Azii, Moskova 1966, 276 s.

$1md1ye kadar ii¢c sayis1 ¢cikmig olan bu dergi (1951, 1966, 1970) ba-
tip eikan Tiirkoloji mecmualarindan farkh olarak, yaym tarihlerini bil-
dirmedigi gibi, siirekli bir yaymn oldugunu da hatirlatmaktadir. Son
zamanlarda Sovyet Tiirkoloji mektebi tarafindan kabul edilen bu tarz
yayin, en iyi 6rnegini «Tiirkoloji Dergisi» adli bu eserde bulmug sayilir. Bu
dergi diginda, miisterek calisma sonuclarim igerisine alan bir takim yeni
Sovyet Rusya Tiirkoloji yaymlar: da mevcuttur. Bunlar hakkinda, kisa
da olsa gereken tanitmayi, hi¢ de yadirgamadan dergilerimizde yaynla-
maya- calisacagim. Bu arada yazilarin ¢oklugunu dikkat nazarina alarak,
bilgiye daha yakin olanlarin iizerinde genis¢ce durmaya cahisacagim.
Iste bunlardan biri, ilk says1 saymn ve degerli meslektagimz Andrey Ni-
kolaevic Kononov’a, dostlar1 ve 6grencileri tarafindan sunulan «Tyurko-
logigeskiy Sborniks», iizerinde duracagim.

Miisterek makaleler toplulugunu icerisine alan eserin bag sunma sa-
_ hifesi Kononov'un Bilgin, pedagog ve bilim kurucusu oldugunu, belirt-
tikten sonra, dogumun altmiginer yilini, diinya Tiirkoloji alemine tanit-
maktadir, Benim de bir mektupla katildigim bu anma, hi¢ siiphe yoktur
ki, uzak, yakin biitiin meslektaglarin1 sevindirmistir. Ikineci makale ise
jubilarin eserlerinin bir bibliografyasim toplu halinde, tesbit etmistir. Bii-
yiik bir yekiin tegkil eden iistadin makale ve eserleri, zaten Tiirkologlarca
bilinmekteydi. Bu sefer bu liste sayesinde, Kononovun, mechuliimiiz ka-
lan yazlarim da ortaya koymustur. Yazﬂarl ile eski ciddi. Tiirkoloji
mektebinin devamecilarindandir.

«Tyurkologiceskiy Sborniks» iki béliime ayrilmaktadir. B1r1nc1 boliim:
Gramer, Sozliik ve Dialektolojiye, ikinei b6liim ise Tarih ve Filolojiye
tahsis edilmigtir. Her boliim konular: iizerine diizenlenerek, irili ufakh
su arasgtirmalar1 icerisine almaktadir.

N.A. Baskakov, Zamanmmiz edebi Tiirk dilleri sintaksindaki bazi tipo-
lojik degigmelere dair, adli makale (s. 17-23) yedi sahifeden ibarettir.
Baskakov, Tipolojik sintaks degismelerini kisa ifadelerle belirtmis ve
konuyu asag1 yukar: gekillegmis edebi diller sintaksmda aramgtir. Ya-
zara gore, bugiinkii edebi dillerin sintaks cegnisi, s6yle bir tasnife tabi
tutulabilir: 1) Siir dili, ki bu tiirden dil daha fazla gramer ve leksik ar-
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kaizmi igerisinde barimndirmaktadir. Bu tip diller arasinda eski Azerbay-
can, eski Ozbek ve saire bulunmaktadir. 2) Nesir ve dramaturji dili ki,
bu tiirden Tiirk dilleri diyalektik bir dil mirasina sahip bulunmaktadir.
igerisine 6z halk Tiirkgesini de almaktadir. 3) ilmi publistik (basin)
dili ki, igerisine bolca yabanci dil unsurlarini almaktadir. 4) Kitabet dili
ki, konusma dil unsurlarina yanagi séz birlesiminde cesitli degigikliklere
bas vurmaktadir. Yazar bu kadar izahattan sonra Azerbaycan, Ozbek,
Tirkmen; Bagkir Tiirkcelerinden &rnekler vermektedir. Tiirkolojinin bu
cok tanmmig. istadinin makalesi ¢ok istifadeli. bir s1ntaks1k deg1§1m f1k-
rini ortaya atm1§t1r ; S :

- T.A. Borovkova, Kasgarlh Mahmudun «Divanu Zugdtzt—Turk»unde
dudak konsonlars (s.-24-27). Divandaki konsonlar arasi miinasebetlere
dokunulmugtur, Bilinenleri kaynaklar iizerine desteklemekle yet1nm1§t1r

. E.A. Grunina, Tiirk dili- kaynaklarma gore -a/ - zaman §ekzllem (s:
28-36). Konu oldukea gekicidir. Bayan Grunina, bilhassa istek gramer
sekli iizerinde fikrini yiiriitmekte ve bu zaman gekli hakkmda Tiirkoloji
edebiyatinda meveut gekismeli iddialar: incelemektedir. Ele alman gekil
(y) ayvm, ve diger cekimli halleridir. Buraya -ay, -gay, sekli de dahildir.
Konu Tiirkiye Tiirkgesi iizerine oldugundan, Bayan Grunina Tiirkiye bil-
ginlerinin eserlerinden faydalanmigtir. A. Caferoglu, J. Eckmann, M.
Mansurogluy, Talat Tekin, M. Ergin, Kilicoglu ve saire, gibi. ’

V.G. Guziv, «Melik Danisment rivayetisnin Leningrad miizesi kata-
logundaki niishasimn bazi grafik ozellikleri hakkwnda fonolojik izah tecrii-
beleri - (s. 37-43). XIV-XV. yiizyillar Anadolu Tiirkgesi fonetiginin bir
ornegi olarak Melik Danigment r1vayet1 ele alinmigtir. Yazma Lenmgrad
miizesindedir. I. Melikof'un, igledigi niisha ve etiid de dlkkat nazarma
ahnm1§t1r Aragtirmada bilhassa imla yolu ile konu gozumlenm1§t1r '

L.V. Dm1tr1eva, Asya milletleri Akademisi Enstitiisiindeki Tiirk dil-

cdzgme ait kaynaklar (44-53). Cesitli sozluklerle, gramerler tasv1r ed11-,
mekted1r .
VM J1rmunsk1y, Tm-k &velermm Zengmstzk cogmﬁyasma azt bazz,
meseleler hakkmda (54-63). Dil .cografyasina ait cesitli meseleler -iize-
ri ndedurulmustur. Biitiin Tiirk sive ve agizlarm ilgilendiren konu, layi-
k1y1e aydmlagtlrllamamlgtlr : -

IV Kormugin, Kauzatif fz illerin gmmer ve Zekszgz hakkmda (Tirki-
ye. Tiirkgesi malzemesi- iizerine ) (64-73) .. Konu cok: smirl. f1111er uzerme,'
aydimnlatilmigtir. ‘

N.I. Letyagina, Tuva agzzmdakz Sleiiye: ait kelimeler hakkmda, (74-3
79). Basit dialektik malzeme {izerine yapilmig bir tariftir. S
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. E.N.. Necip, EKutb” un- «Husrev i Sirinyi ve dili (80 -91). -Taninmig
Orta-Asya Tiirkcesi ve kiiltiirii arastiricilarindan sayilan - yazar, -haklh
olarak, XIV. ylizyil sark Tirkgesinin ¢ok Snemli edebl anitlarindan biri
olan bu eser iizerine eg11m1§t1r Kutbun dili iizerine Hamemmoglu, tara-
findan yapilan son yeni yaym Zaman dolay151yle makaledée ele .alinma-
m1§t1r Zayanckovski'nin ‘yaym ise onemle 1zlemm§t1r Fakat bu b1lg1-
nin yanlhsg okuyusuna temas ed11mem1§t1r Makale eserm edeb1 degerl uze-
rinde durmay1 da ihmal etmem1§t1r ‘

D.M. Nasilov, Eki Uygur Tirkgesindeki -yik/ yuk gegmz§ zaman
eki ve muaszr Turkgemzzdekz etkisi (92-104) Bu hususta soylenenleri
dikkat nazarma aldiktan sonra bu ekm -duk/ -duk’tan farkli deger ta§1-
d1g1 uzermde durmaktad1r ‘Konu hlg te ag1klamn1§ sayllamaz.

o Yu Nemet Rusga «kamnda§» sozumm tureyzy (105-114) Ustat
Nemeth kendme has dikkatle konuyu ele alarak, Ruscadaki ‘kalem ‘anla-
m1nda kullanan «Karandag» kelimesini- Turkge «Kalam —dag» tan tureme
olarak saymaktad1r Ayni zamanda fabmkator «Caran’ D’Ache» milesse-
sesmm admm da ara§t1rmas1na dikkati gekmlg olmas1 s0ziin turey1§ teor1-
smde etklsl bulunacag1 dugunebllenen bu fabr1kay1 da 1hmal etmem1§t1r

EV Sevortyan Tuﬂcge as, askir-, ast, as1 ve sdire’ (s, 115-119)
Tuﬂc dilleri_etimolojik sozliigii, adl hazirlanmakta olan eserden alm—
m1§, ba51t ve kontrole 1ht1yag gosteren bir denemedlr .

LYu Tugugeva, Tuﬂc dzllemnde sbz dirini hakkmda (s 120-127 )
G. Hazai. Kiril harfleriyle Tirkce transkipsiyon metni (128-132)

- ML.S. Siraliev, Genis vokalli, birinci-ve ikinci sahis ¢ogul ekleri ( Aze-
i Turkgesz agwlary, malzemesi dizerine) (135-136). Azeri agizlar1 igeri-
sinde bulunan ve gimdiye kadar aragtirilmamis: almisah, almis-sah gibi
ekler iizerinde durulmustur. Azerbaycan dlalektOIOJlslnm ilk kurucularmn-
dan sayllan yazar, konusunu kiiciik- olmasma bakmayarak ustaca orta-
ya atmig ve d_lkkatnmm gekmistir.,

4 AC Sukurov Azem Turkgesmdekz zlkel zarflar (137—145) Makalede
Azerl Turkgesmde bolca kullanilan: ne, niye, inigil, bayak, ginasir, an-
garu, becid ve saire gibi sézler ve 1§t1kak1 tizerinde durulmugtur. Bu ara-'
da baz1 arkaik unsurlar da ihmal ed11mem1§t1r Oldukga orljlnaldlr

: AM Sgerbak Turkgedekz aslo, vokaller (146-162) Tan1nm1§ turko-‘
loglardan sayilan Sgerbak makalesmde, otedenberl iizerinde durdugu uzun
vokallere yeniden temas_etmektedir. O, bu tiirden vokalleri asli ve :son-
radan geligen sekillerde ele almaktad1r ‘Bundan dolay: da yazar, kaynaki
Turk kehmelemm hep. <<y1ld1z»la suslemek mecburlyetmde kalmastir.. Ka-
nimea, blraz hlpoteze kag1hn1§t1r : : : -
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" «8bornik»in ikinei Tarih ve Filoloji boliimiinde ise yer alan aragtir-
ma ve incelemeler sunlardir :

’S.M. Abramzon, Kiwrgwelarin etnik tarihinden (165-167).

G.F. Blagova, Rusyada Babiirndmenin aragtirilmas:. tarihine dair
(s. 168-176). Makalede biitiin inceliklerine kadar, Babur §ahin iinlii eseri
olan «Babiirnime»nin Rusyada aragtirilmas: tarihi ortaya konulmakta-
dir. Bu suretle biitiin Rusya Tirkologlarmea yapilan aragtirmalar bir ara-
ya getirilmistir.

S.I. Vaynsteyn, M.V. Kryukov, Kadim Tiirklerin kilgs hakkwnda
(176-187). Konu Tiirk etnik yapisi igin 1s1k tutan kaynaklardan biri sa-
yildig1 halde, miistakilen ele alinmamigtir. Her iki aragtiric1 cesitli kaz-
lardan elde edilen malzemeye dayanarak eski Tiirkiin dis goriiniigiinii, ve
kiligim ortaya koymaya caligmiglardir. Hipotetik goriiglerle beraber, sim-
diye kadar bilinen bazi noktalara da iligilmigtir. Bunlardan birisi eski
Tiirklerin «uzun -sag¢» tagidiklar1 gercegidir. Buna dayanarak aragtir-
cilar, eski Bulgar Tiirklerinin tagidiklar1 «uzun saci» belirtmiglerdir. Fa-
kat kendilerinden o6nceki arastirmalar: tetkik etmeden birakmiglardir.
Nitekim 1961 yih VI. Ankara Tiirk Tarih Kongresinde okudugum «(in
kaynaklarimn Sagoren Tirkleris adll raporumu [Kongre Bildirileri, An-
kara 1967, s. 89 ve devamimi] gbrmiis olsalardi, bu sa¢ tagimanin eski
Tiirklerin ve hatta bugiinkii baz1 Tiirk boylarmmn milli bir kilig1 oldu-
gunu kolayca gbrmiis olurlardi. Bununla beraber makale ¢ok cazip ve dik-
kat cekicidir. ' .

A.D. Grac, Kadim Tiirk ¢agimn kronolojik ve etno - kiiltiir swnrlar
(188-193). Yazarin ele aldig1 cag veyahut devre altinai ylizyilla onuncu
yiizyilmm ilk geyregini icerisine almaktadir.

A, Zayanckovsky, Sekizinci-onbirinci yizyllar Tilrklem' hakkwnda en
eski Arap hadisleri (s. 194-201). Kaggarhh Mahmut tarafindan canlan-
dirilan Tiirkler hakkindaki hadisler konusu, yazar tarafindan, kaynak-
lar iizerine genis bir surette desteklenmig ve bir takim yenileri de ortaya
konulmugtur. Yazar konuya ait biitiin yaymlarl taklp etmekten geri kal-
mamagtir,

S.G. Klyagtornmiy, Tonyukuk -Agide Yuancjen (s. 202-205). Eski Or-
hun yazitlar1 son ¢ag arastiriellarinin baginda yer alan yazar, Tiirk ta-
rihinin bu ¢agma, dikkate deger bir takim yenilikler katmistir. Faydah
aragtiric1 eserleri yaminda bu kiigiik makalesi de vaktiyle, alman bilgin-
lerinden F. Hirt'in, Tonyukuk adimin Agide-Yuancjen'in ayni oldugu- hi-
potezi iizerinde durmaktadir. Son ¢ag eski Tiirk tarihi aragtiricilarindan
Liu-Mau-tsai bu teoriyi kesinlikle red etmektedir. Fakat yazar Tonyukuk



Tahlil ve Tenkidler 267

kelimesi-hakkinda ileri siiriilen igtikak delillerini, birer birer red veya
aydinlatarak, Tonyukuk kelimesi igtikakiyle, g¢ince Yuan-Cjen kelimesi-
‘nin tiireyisi ve yapis1 arasinda bir bag gérmiis, buna gore de, Hirt’e hak
vermistir. Yani Tonyukuk ve Yuan-Cjen ayni adamim adi olarak kabul-
lenilmigtir. Zaten Orhun yaztlarmda <«Tiirklerin . kendi milli adlarmi
birakarak Cin adlarmi kabul ettiklerines dair acik ifade vardir. Klyag-
torniy, nedense bu k1ymet11 telmihe el uzatmam1§t1r Makale hem orijinal,
hem de fikir agicidir. : ' :
- Li.R. Kizlasov, Eski Tiirk yazzlz amtlardaki b alb al teriminin anlama
(206-208). Yazar simdiye kadar tiireyisi bir tiirlii ortaya konulamiyan
balbal kelimesi hakkinda mevcut bilgiyi tekrarlamaktadir. Yalniz di-
kili taglar igérisinde bazilarmin, balbal oldugu aciklandigina dair, ileri
surdugu fikir, siiphesiz, taninmig yazara yeni bir hak kazandirmigtir.
~ M.S. Mihailov, Sergey Esenin ve Nazvm Hikmet (209-215).
. AD. Novicev, Uciincii Selim reformunun hazirlanmasr (216-220).
Makale bilhassa Enver Ziya Karaim. eserleri iizerine yazilmigtir.

Yu. A. Petrosyan, Geng Tiirkler harekatumn ideolojisi aragtirmalars-
na dair (221-227). Bizde Jonturkler ‘ad1 altindaki harekatin liderlerinin
goriigii fizerine kurulan Osmanlilik ideolojisini aragtlran yazar, tama-
miyle Tiirkiye tarihg¢ilerinden faydalanmigtir. Yazar daha Onceleri Tiir-
kiye konstitiisyonu miicadelesine ve tarihine dair, iyi birkag eser yaz-
migtir. Osmanli tarihinin aragtiricilart arasmda yer almigtir. Faydalan-
dig1 kaynaklar arasinda: Enver Ziya Karal, Serif Mardin, Hikmet Bayur
ve saire bulunmaktadir. Yazar sahanin bilicilerinden sayilir.

N.V. Pigulevskaya, Bir daha Siro-Tirkgesine dair (228-232) Siiryani
harfleri ile yazilmig eski Tiirkge iizerine ihtisas1 ve aragtirmalar:-ile ta-
ninmig bulunan Bayan yazar, gimdi de kiiclik bir Tiirkce metin yayinla-
maktadir. Emegi, ile saha bilgisine getirdigi yenilikler, yazarm biitiin
eserlerinde ‘kendisini belirtmektedir. Yaymlanan metin Hara—Hoto geh- .
rine aittir,

.L.P. Potapov, Tele etnommz ve Altayhlar (233-240). Tele etnonimi
eski Tiirk toplumlarindan birinin adidir. Bunlarla Munduslar arasmda
bir akrabalik da mevcuttur. Makale dikkatle izlenecek bir karakterdedir.

‘G.V. Sorokoytovskaya, Refik Halid ve A.P. Cehov (241-245).

i.V. Stebleva, Arap-Fars kafiye teorisi ve Tiirk dilli giir (246-254).
Son zamanlarda Orhun yazitlarim da giir haline sokarak bu teorinin
propagandacisi bulunan Bayan Stebleva, ayni konu iizerinde genis aras-
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tirmaya: koyulmustur. Makalede . asil fizerinde durulan konu ravi har-
fma gore yapilan vezin ve kafiye meselesidir. el :

A S. Tveritinéva, Tiirk vesikalarimn yanmdakz tarihi deyzmlerden
aropce -berayya kelzmesmm izah (255-261). Arastiriciya gore be-
rayya kelimesi arapga ‘yarat, yap’ anlaminda oldugu halde, Tiirkce
vesikalara- ‘i1, memleket,; halk’ gibi’ anlamda kullanilmigtir. Bayan Yazar
keliménin igtikak: {izerinde durarak oldukca faydali bir takim yeni ‘an-
lamlar’ viicuda getirildigini tespit etmektedir. Neticede Osmanli devlet
tegkilatindaki- bera'y y a - kelimesinin - ifade - ettigi manalarr bildirmek-
tedir.: Yazar ayni zamanda berayya 1le reaya s1n1f1ar1m ve ayrmtl-
1ar1n1 ortaya koymaktadir. : : » x

" E.R. Tenisev, Altaywn eski Tiirk epigmfyasz (626-265) Bski Rum
harfh Tiirk yaz1 arastiricilarindan biri sayilan yazar, K. Seydakmatov
" (belki de Seyid: Ahmetov’dur)un Kazakistanda yayimladigi «Daghk Al-
taydaki eski Tirk yazitlars- adli-bir yazisini, yeniden yayinlamaktadir.
Bu yaztlar «Carigs yazisidir. Altay’a ait yazilarin azligia bakilacak
olunursa, bu yeni yaymin onemi bir kat daha artmaktadir. Yazi . cesnisi
‘ Talas yaz1tlarmm agagl yukari. aymdlr Konuca bu yazitlar, tanhten -faz-
la, yerh yasayisa temas etmektedirler.. . S

' A Oaf;erog'lu' '

- TYURKOLOGICESKIY SBORNIK 1970 (Tiirkoloji Dergisi). Aka-
demlya Nauk SSSR Instltut Narodov Azu Moskova 1970, 288 S.

Slmdlye kada.r bu ad altmda yaylmlanan Dergmm sayica iiciineiisii-
dulj, Icerisine -aldif1 zengin malzeme' 1967 yili Leningrad Tiirkoloji
Kongresi bilim raporlaridir. Dergi kiicitk bir kag¢ ciimleden ibaret' girig
disinda; tasnifce iic (Filoloji, Tarih ve .Haberler) béliime ayrilmistir.
+":-:Filoloji: boliimithiin ilk makalesi A.N. Kononov'un Leningrad Tiirk
dil: bilimi - adll yazisidir. Gaye 1917-1967 yillari arasindaki-Leningrad
filoloji aragtirmalarim tanitmak ve ortaya koymaktir. Kendisinin de
kismen katildigi bu elli yiulik Tiirkoloji aragtirmalar: faaliyeti, iistadin
kad1rb111r kaleml 1le yemden canlanmis, kendisinden 6nceki kusagin hak-
k1 ver11m1§t1r Sahayl pek iyi bilen.saymn AN. Kononov, bitaraf ve dii-
riist kalemi ile, Leningrad Turkolop mektebinin silinmez §ahs1yetler1m
bitaraf bir goriisle tanitmistir. Ayrica, Leningrad Tiirkoloji miiesseseleri,



